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ACORDO DE COOPERACAO
ENTRE
A ORGANIZAGAO MUNDIAL DA PROPRIEDADE INTELECTUAL
E
O CONSELHO NACIONAL DE JUSTICA
REFERENTE AO "WIPO LEX-JUDGMENTS"

A Organizacéo Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI), com sede em Genebra, Suica, e o
Conselho Nacional de Justica (a “Autoridade Nacional”), localizado no SAF/Sul, Quadra 02, Lotes
5/6, Brasilia-DF, Brasil, (doravante referidas coletivamente como "Partes" e individualmente
como "Parte"),

Resolveram celebrar um Acordo de Cooperagéo (doravante referido como “Acordo”), nos
seguintes termos:

ARTIGO 1°: FINALIDADE DO ACORDO

O objetivo do presente Acordo € a instauracdo de cooperacao entre as Partes com o objetivo de
facilitar a divulgagdo de decisdes judiciarias importantes na area da propriedade intelectual,
através de um banco de dados operado pela OMPI (doravante referido como "WIPO Lex-
Judgments").

ARTIGO 2°: “WIPO LEX-JUDGMENTS”

2.1 Apos a entrada em vigor do presente Acordo, a OMPI dara a Autoridade Nacional acesso
a uma interface web pela qual a Autoridade Nacional podera inserir decisbes judiciarias e
respectivas informacgdes relacionadas no “WIPO Lex-Judgments”. A modalidade de acesso sera
fornecida pela OMPI & Autoridade Nacional por meio de comunicagdes subsequentes.

2.2 A Autoridade Nacional selecionara decisdes judiciarias a serem inscritas no “WIPO Lex-
Judgments” (doravante referidos como "Decisbes Judiciarias") a seu proprio critério,
preferencialmente com base nos seguintes critérios ndo cumulativos:

(i) decisées finais sobre o mérito pronunciadas pelo tribunal;

(i) decisbes que instaurem precedentes ou interpretagdes persuasivas para decisdes
futuras;
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(iii) decisdes citadas em outras decisGes judiciarias, ou por outra forma destacadas por
comentaristas, por académicos ou pela comunidade judiciaria;

(iv) decisdes judiciarias com impactos significativos em relagéo ao objeto da instancia (por
exemplo, questdes suscitadas pelo desenvolvimento recente de tecnologias ou
repercussdes para o setor econdmico);

(v) decisdes consideradas importantes pela Autoridade Nacional por quaisquer outras
razoes.

2.3 Além das Decisées Judiciarias, a Autoridade Nacional também poderd, a seu préprio
critério, inserir no “WIPO Lex-Judgments” informag6es relevantes relacionadas as Decisdes
Judiciarias (doravante denominadas ‘"Informacgdes Relacionadas”). As Informacdes
Relacionadas podero incluir o seguinte:

(i) aautoridade emissora;

(i) nome das partes;

(iii) data das Decis6es Judiciarias;

(iv) legislagdes pertinentes;

(v) resumo das Decisdes Judiciarias;

(vi) tradugao das Decis6es Judiciarias.
2.4 A OMPI estabelecera e mantera a infraestrutura técnica do WIPO Lex-Judgments e
fornecera acesso publico e gratuito ao “WIPO Lex-Judgments”.
ARTIGO 3°: DECLARAGOES E GARANTIAS
3.1 Na medida em que as Decisdes Judiciarias e Informagdes Relacionadas sejam protegidas
por direitos autorais, ou em virtude de qualquer outra legislacéo, a Autoridade Nacional garante
e declara que é titular de todos os direitos autorais e de quaisquer outros direitos que sejam
necessarios para a execugdo do presente Acordo, e/ou que obteve a devida autorizagdo dos
titulares dos direitos.
3.2 A Autoridade Nacional garante e declara que a apresentacdo de Decisdes Judiciarias e
Informacdes Relacionadas nos termos do presente Acordo néo violara os direitos de propriedade
intelectual, nem quaisquer outros direitos ou quaisquer terceiros. A OMPI ndo sera responsavel

por quaisquer reivindicagdes de terceiros decorrentes ou relacionadas, de qualquer forma, a
execugao do presente Acordo.
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ARTIGO 4°: LICENGA

4.1 A Autoridade Nacional outorga, pelo presente, a OMPI todos os direitos necessarios a
estocagem, ao uso, a publicacéo e a distribuicéo de DecisGes Judiciarias e de Informacdes
Relacionadas, incluindo, mas ndo de maneira limitativa, o direito de reproduzir, elaborar
trabalhos derivados e distribuir copias. A Autoridade Nacional reconhece que a OMPI
disponibilizara aos usuarios ferramentas de traducédo automatica para as Decisdes Judiciérias e
Informagbes Relacionadas publicadas no “WIPO Lex-Judgments”.

4.2 A OMPI publicard DecisGes Judiciarias e Informacdes Relacionadas fornecidas pela
Autoridade Nacional, nos termos da seguinte licenga: O usuario & autorizado a reproduzir,
distribuir e executar publicamente o contetdo do "WIPO Lex-Judgments”, creditando o “WIPO
Lex-Judgments” como fonte original, mas sem fazer qualquer uso comercial, adaptacao,
modificag@o ou tradug&o. A autorizagao expressa por escrito da OMPI e da Autoridade Nacional
sera exigida para qualquer uso comercial, adaptagdo, modificagéo ou tradugéo por parte dos
usuarios. Em quaisquer casos, o0 Web Scraping néo € autorizado.

ARTIGO 5°: RECURSOS

5.1 Aimplementagéo do Acordo esté sujeita a disponibilidade de recursos — incluindo recursos
orcamentarios, humanos e de Tl — de cada Parte e aos seus respectivos processos internos de
aprovacgao.

5.2 Salvo disposigdes em contrario, cada Parte arcard com suas proprias custas relacionadas
com a implementagao das atividades referidas no presente Acordo.

ARTIGO 6°: PONTOS FOCAIS

6.1 Para fins de implementacdo do presente Acordo, cada Parte designara um Ponto Focal
que atue como pessoa de contato para quaisquer comunicacdes e questionamentos relativos a
execucado do presente Acordo.

6.2 Sera notificado a outra Parte, sem demora, o nome do Ponto Focal designado e quaisquer
alteragdes referentes ao mesmo.

ARTIGO 7°: AVALIAGAO E CONSULTA

7.1 A Autoridade Nacional envidara esforgos para revisar regularmente as Decises Judiciarias
e as Informagdes Relacionadas inseridas no “WIPQO Lex-Judgments”, com vista a garantir que a
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jurisprudéncia ali contida seja atualizada e, na medida do possivel, inclua Decisées Judiciarias
que superem antigas precedentes, juntamente com as respectivas Informagées Relacionadas.

7.2 As Partes concordam em manter canais de comunicacdo abertos e a consultar-se e

informar-se reciprocamente com regularidade a propésito de quaisquer informacdes relevantes
relativas a avaliagéo e a implementacgado do presente Acordo.

ARTIGO 8°: ALTERAGOES
O presente Acordo podera ser alterado por consentimento mutuo das Partes manifestado por
escrito.

ARTIGO 9°: ENTRADA EM VIGOR, VIGENCIA E RESCISAO

9.1 O Acordo entrara em vigor a partir de sua assinatura pelas Partes. O prazo de vigéncia do
Acordo ndo sera limitado.

9.2 Qualquer uma das partes podera rescindir o Acordo, mediante notificagéo por escrito com
trés (3) meses de antecedéncia. A rescisdo do presente Acordo ndo prejudicara quaisquer
direitos ou deveres que possam ter sido conferidos a qualquer uma das Partes antes da data
efetiva da resciséo.

ARTIGO 10°: PRIVILEGIOS E IMUNIDADES

Nenhuma clausula do presente Acordo ou a ele relacionada podera ser interpretada como
rentincia a quaisquer privilégios e imunidades concedidos @ OMPI na qualidade de organizagao
internacional e agéncia especializada das Nagdes Unidas.

ARTIGO 11°: PUBLICAGAO

Um extrato do presente instrumento sera publicado no Diario Oficial da Uni&o, pela Autoridade
Nacional, de acordo com o que autoriza o artigo 61 da Lei n® 8.666/93.

ARTIGO 12°: RESOLUGAO DE CONTROVERSIAS

12.1 Quaisquer controvérsias relacionadas com o presente Acordo ser&o resolvidas através de
negociagdes de boa-fé entre as Partes.

12.2 Quaisquer litigios relacionados com o presente Acordo que ndo possam ser resolvidos
amigavelmente deverdo ser submetidos por qualquer uma das Partes a arbitragem, em
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conformidade com a regra de arbitragem da CNUDCI. As Partes ficardo vinculadas a qualquér
decis&o arbitral proferida na sequéncia de tal arbitragem como sendo a deciséo final relativa ao
litigio em questao.

E PARA CONSTAR, os signatarios abaixo, devidamente autorizados para o efeito, assinaram o
Acordo em dois originais em inglés e em portugués. Em caso de discrepancias ou diferencas de
interpretagéo entre os textos em inglés e portugués, prevalecera o texto em inglés.

Pelo Conselho Nacional de Justica Pela Organizagao Mundial da Propriedade

L/ Intelectual (OMPI)

Minist ias Tof

Presidente Francis Gurry
i Diretor Geral
@tw..- -
T | LOCAL e
DBEA oo Data ........ B k.00

Acordo de Cooperagéo Técnica CNJ n. 027/2020



